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Neben militärischer Hilfe benötigte er finanzielle Unterstützung von 
den Templern:

De caetero autem pecuniam non modicam ex mea parte eos mutuasse et 
super se accepisse tibi notifico, pro cuius redditu, ne domus eorum diffame-
tur vel destruatur, non convenit ut eos mendaces faciam, ne et ego cum illis 
turpiter mendax inveniar. Tibi ergo mandando supplico, quatinus sine 
dilatione duo millia marcas argenti eis reddas76.

Die Rückzahlung dieser 2000 Silbermark an die Templer wird als 
erster Beleg eines großen Kreditgeschäfts der Templer gesehen77. 20 
Jahre nach dem Konzil von Troyes und zehn Jahre nach der Grund­
legung der Templerprivilegien in der Bulle Omne datum optimum 
verfügten die Templer über so großen liquiden Geldbesitz, dass sie 
dem kreuzfahrenden König einen Kredit gewähren konnten. Für ihre 
Buchführung stellte es kein Problem dar, 2000 Silbermark auf dem 
Kreuzzug zu verleihen und das Geld in Paris zurückzuerhalten. Dass 
Ludwig nicht Lebensmittel oder Waffen, sondern Geld geliehen hat, 
ist eindeutig. Wofür er das Geld benötigte, erwähnte er nicht.

Auch in Spanien waren die Templer in der Geldwirtschaft aktiv. 
Darüber hat sich ein bemerkenswertes Zeugnis aus dem Norden von 
Aragón über einen kleinen Kredit erhalten. Der Herr Guillèm de Torre 
hatte sich 1180 von den katalanischen Templern von Palau-solità eine 
Summe in Höhe von 120 morabitini geliehen, was die Templer detail­
liert protokollierten. Daraus geht zwar nicht hervor, wozu Guillèm 

(wie Anm. 15) S. 117–122, und Reinhold Röhricht, Geschichte des Königreichs 
Jerusalem (1100–1291) (1898) S. 246–249.

76)  Epistolae Sugerii (wie Anm. 75) Nr. 52, S. 501f.
77)  Laut de la Torre, The Banking Activities (wie Anm. 6) S. 181 mit Anm. 12, 

ist das erste Kreditgeschäft der Templer für das Jahr 1135 belegt: Pierre Desde 
und seine Frau liehen sich für ihre Pilgerfahrt nach Jerusalem die Summe von 50 
morabitini vom Templerorden und setzten als Garantie dafür ihren Besitz in der 
Nähe Saragossas ein. Vgl. Cartulaire du Temple (wie Anm. 35) Nr. 111, S. 79: Ve-
nit nobis in voluntate et damus Deo et illa cavalleria de Templum Salomonis, illa 
nostra hereditate quod habebamus in Çaragoça, casas, terras et vineam et ortos et 
omnia que ibi habemus. Et dederunt nobis inde illos seniores de Templo Salomo-
nis, per caritate, l morabitinos, per facere nostra romeria ad sancti Sepulcri, et tali 
convençione quod, si aliquis de nobis se tornaverit de ista romeria ad Çaragoça, et 
volemus vivere in ista hereditate, quod mittant nobis in conpoto hoc quod haberant 
preso de nostra hereditate, et inssupra quod compleamus illis suos l morabitinos, et 
vivamus in illa hereditate.


